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En la transaccién en que se cumple el proceso pedagodgico, los coagentes
participan activa e intencionalmente, y el alumno no es un simple testigo o
paciente. Se trata de un proceso que, en cierto sentido, puede pensarse como

autoconstructor.
El objeto del proceso pedagdgico es el proceso de conocimiento (no los

conocimientos).

NOTA
* Articulo inédito.
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LA SIGNIFICACION Y EL PROCESO
DE CONSTITUCION DE LO HUMANO®

La posibilidad de instituir como objeto de la Educacién el desarrollo del
proceso de constitucion integral de lo humano requiere un conocimiento
adecuado de este proceso.

Se requiere, fundamentalmente, de la creacién de una conciencia entre
los maestros de que lo que nos hace humanos, en el sentido integral del
término, no es la acumulacién gradual de informacién sobre el mundo, sobre
la relacién del hombre con el mundo y sobre la relacién del hombre con el
hombre, sino el proceso de construccién y desarrollo de unas herramientas
sociales y culturales capaces de transformar y estructurar nuestra experiencia
de la Realidad objetiva (natural y social) como conocimiento, como conciencia.

Pero, si queremos que esta concepcién de lo humano sea capaz de
determinar el contenido y el alcance de lo pedagégico, aplicables en un proceso
de mejoramiento cualitativo de la educacién, lo anterior no puede quedarse
como enunciacion de una intuicién.

Si seguimos pensando que el objeto del proceso pedagégico son los
conocimientos acumulados en la historia del hombre y seguimos pensando
nuestro trabajo de maestros como el de introducir en el cerebro de nuestros
educadores todo, o siquiera lo mejor, de los conocimientos acumulados, muy
pronto nos veremos obligados a renunciar a una tarea imposible e intitil. Los
conocimientos crecen en una proporcién tal que hace imposible pretender
siquiera seleccionar de entre ellos aquellos que podrian considerarse pertinen-
tes en una educacién general y basica y, ain, en una educacion de especialistas.
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Pero, si en lugar de ocuparnos en el proceso pedagodgico de los conoci-
mientos”, nos ocupamos del “conocimiento”, vamos a vernos obligados a
mirarlo como un proceso de desarrollo gradual que se cumple en la construc-
cién gradual de los instrumentos que posibilitan la transformacién de la
experiencia del mundo en sentido, en conocimiento.

Ahora bien, si el conocimiento se piensa como un proceso de
transformacion, como un proceso de desarrollo, y la escuela asume como su
' tarea no ya una informacién sobre los conocimientos sino tina formacién para
el conocimiento, la evaluacién del trabajo pedagdgico cesaria, entonces, de ser
una medida de lo que el estudiante recuerda, de la acumulacion a que ha sido
sometido, para convertirse en una mirada al proceso mismo de su desarrollo
cognoscitivo efectivo, ético y estético.

Los procesos cuyo desarrollo conviene propiciar en las instituciones
educativas no son, simplemente, propuestos por alguien. Son dimensiones de
lo humano deducibles de un analisis cientifico del papel que el lenguaje llena en

el proceso de constitucién del hombre.
Desde una perspectiva constructivista, todas y cada una de las dimensio-

nes que constituyen lo humanoson producto de un desarrollosusceptible de ser
observado, analizado y descrito de manera objetiva, y, por lo tanto, susceptibles
de situarse como base de un proceso dirigido, vale decir, como objeto del
proceso educativo.

En mi opinién, la mejor posibilidad de plantearse, entonces, el desarrollo
integral del hombre como objeto del proceso educativo estd en situar ese
desarrollo en el contexto de una teoria de la significacién como medio de
profundizar en lo cognoscitivo y lo socio-cultural implicados en ese desarrollo.

En relacién con lo cognoscitivo ya se ha dicho algo en otra parte de este
documento. En relacién con lo socio-cultural podemos, basindonos en algunas
nociones de la epistemologia genética, darnos cuenta de la manera como se
produce en el nifio un ajuste entre sus modos particulares dever ydeinterpretar
el mundo y el modelo de interpretacién del mundo que recibe de los otros en la
interaccion.

Si, en un principio el nifio no se interesa por coordinar su actividad con la
del otro y después de un cierto desarrollo se produce un ajuste que lo identifica
como miembro de la comunidad humana es porque ese ajuste se produce en la
confrontacién de su modo de ver y de interpretar el mundo con los modos de
ver y de interpretar el mundo de parte del otro.

Y no se trata del desarrollo de unas potencialidades programadas de la
mente humana; se trata de un desarrollo que se origina en y es causado por los
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encuentros en la significacion puestos en existencia por el empleo del Lenguaje
como instrumento de la interaccién humana en la comunicacién.

La comunicacion es accion; si, pero, siguiendo a Habermas, accién
dirigida al entendimiento, y como tal, los actos que la constituyen son actos
orientados por esa finalidad, son actos de significacién. Las categorias de actos
que el andlisis de las comunicacién como accién orientada al entendimiento
identifica son:

a. Aseveraciones, predicciones e hipétesis.

b. Requisiciones, compromisos y expresiones afectivas, y

¢. Declaraciones y sentencias.

Estas diferentes categorias de actos se distinguen entre si, no en cuanto a
su Propésito, que de manera general, puede indentificarse, como ya lo dijimos,
comoel de entenderse con el otro en relacién con algtin aspecto de la experiencia
humana del mundo que consideramos pertinente en una situacién especifica de
comunicacion, sino en cuanto a

a) su objeto

b) las implicaciones pragmaticas de su realizacién

c) los valores sociales y culturales que la fundamentan, y

¢)en cuanto a la relacién en que el acto entra con la realidad humana como

contexto de actividad discursiva.

Este analisis de los actos constitutivos de la utilizacion del lenguaje como
instrumento de la significacion se ocupa, en oposicién complementaria a los
andlisis que se ocupan del cémo se comunican los que se comunican para
ocuparse del qué se comunican los que se comunican. Y, nuevamente, lo que se
comunican los que se comunican es, siempre, algtn aspecto de la experiencia
humana del Mundo transformada en sentido, en conocimiento, por la
intervencién del lenguaje.

El cuadro que sigue es una simplificacién de los resultados del analisis
mencionado.

En él se destaca la relacién que existe en los diversos actos de significacién
y los valores socialmente privilegiados que se integran en la constitucién social
del individuo humano. Podria decirse, tal vez un poco pretenciosamente, que
ellos, esos valores, son la columna vertebral de lo que llamariamos dimensiones

de lo humano,
a)laverdad, la veracidad y la verosimilitud, en el proceso cognoscitivo (M.
obj)
b) la seriedad, la realidad y la sinceridad en la relacién con el otro (M. soc),
c) la legitimidad y la justicia en relacién con las instituciones humanas.
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Objeto discursivo | Objeto Légico Objeto empirico | Implicacién Valor
Caracterizacién | (lo que el sujeto...) | (Estado de cosas) | (aquello de que se | Pragmitica socialmente
Actos habla privilegiado
1. Aseveracion SABE REAL constatacién SABE con verdad
generalizacién Certeza
2. Predicciones SABE PREDECIBLE Funcionamiento | SABE con veracidad
del mundo, etc. | Certeza
3. Hipétesis CREE PREDECIBLE/ | Fto. + P del Munda CREE con verosimilitud
POSIBLE Razén
4. Requisicién DESEA REALIZABLE Comportamiento | DESEA SERIEDAD
P del Auditor sinceramente
5. Compromiso TIENE intencién | REALIZABLE
de hacer Comp.-P. del sujetq Tiene INTENCION | RECTITUD
sincera
6. Expresion SIENTE INTIMO Sentimiento actual | SIEENTE SINCERIDAD
afectiva evidenciable del sujeto sinceramente
7. Declaracién PUEDE INSTITUIBLE Fto. Instituciones | PUEDE LEGITIMIDAD
institucionalmente Humanas Legitimamente
hacer
8. Decisién PUEDE/SABE  |DECIDIBLE Situacién conflicto | PUEDE JUSTICIA
leg/SABE
con certeza
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